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INTEGRA, es la gama completa de manillas KLEIN para puertas
correderas, plegables y batientes de madera. Su singular disefio,
enrasado y rectangular, destaca por su elegancia contemporanea.

+ Accesorio compatible con paneles de madera
* Dos tipos de manilla:
1) Manilla fija (para puertas correderas o plegables)
2) Manilla movil (para puertas batientes).
* Amplia versatilidad de cierre segin la manilla:
1) Cilindro (con cerradura pico de loro)
2) Pestillo (con cerradura pico de loro)
3) Ciega (sin mecanismos de bloqueo)
* Manilla enrasada en el panel para un disefio sobrio y visualmente
distinto.
* Resbalén imantado: maximo silencio en la apertura y cierre de la
puerta batiente.
+ Disponible en los acabados Silver y Negro Mate.
+ Garantia KLEIN® 5 afios
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INTEGRA est la gamme compléte de poignées KLEIN pour portes
coulissantes, pliantes et battantes en bois. Son design unique,
rectangulaire et affleurant, se distingue par son élégance con-
temporaine.

+ Accessoire compatible avec les panneaux en bois
+ Deux types de poignées :
1) Poignée fixe (pour portes coulissantes ou pliantes)
2) Poignée mobile (pour portes battantes)
« Variété de fermetures selon le type de poignée:
1) Cylindre (avec serrure a bec de perroquet)
2) Loquet (avec serrure a bec de perroquet)
3) Aveugle (sans mécanisme de verrouillage)
« Poignée affleurant le panneau pour un design sobre et visuelle-
ment distinct.
+ Péne magnétique : ouverture et fermeture de la porte battante en
silence.
« Disponible en finition Silver et Noir mat.
+ Garantie de 5 ans
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INTEGRA is the complete line of KLEIN handles for sliding,
folding, and swinging wooden doors. Its unique design, flush and
rectangular, stands out for its contemporary elegance.

+ Accessory compatible with wooden panels
* Two types of handles:
1) Fixed handle (for sliding or folding doors)
2) Mobile handle (for swinging doors)
+ Wide versatility of locks depending on the handle:
1) Cylinder (with a parrot beak lock)
2) Latch (with a parrot beak lock)
3) Deadbolt (without locking mechanisms)
* Flush handle on the panel for a sober and visually distinct design.
* Magnetic latch: maximum silence when opening and closing the
swinging door.
+ Available in Silver and Matte Black finishes.
» 5-year warranty.
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INTEGRA se colocard en los paneles inpares y en la ultima para cerrar la instalacion /
INTEGRA will be placed on the odd panels and on the last panel to close the installation.
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EN CASO QUE COINCIDAN A LA MISMA ALTURA MANILLA' Y BISAGRA / IF THE HANDLE AND HINGE
MATCH AT THE SAME HEIGHT

PRECAUCION AL MECANIZAR LOS PANELES /
CAUTION WHEN MACHINING PANELS
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INTEGRA

KIT INTEGRA SILVER KIT INTEGRA NEGRO

Ref. Descripcién u. Img. Ref. Descripcion u. Img.

6186 KIT INTEGRA CIEGA 1 A 6286 KIT INTEGRA CIEGA 1 D

6187 KIT INTEGRA CONDENA + CERRADERO PARED 1 B 6287 KIT INTEGRA CONDENA + CERRADERO PARED 1 E

6188 KIT INTEGRA CILINDRO + CERRADERO PARED 1 C 6288 KIT INTEGRA CILINDRO + CERRADERO PARED 1 F
ENG

KIT INTEGRA SILVER KIT INTEGRA BLACK

Description Units Img. Description Units Img.

6186 KIT INTEGRA CONCEALED 1 A 6286 KIT INTEGRA CIEGA 1 D

6187 KIT INTEGRA LOCK + WALL STRIKE 1 B 6287 KIT INTEGRA LOCK + WALL STRIKE 1 E

6188 KIT INTEGRA CYLINDER + WALL STRIKE 1 C 6288 KIT INTEGRA CYLINDER + WALL STRIKE 1 F
FRA

KIT INTEGRA SILVER KIT INTEGRA BLACK

Description Unités Img. Description Unités Img.
6186 KIT INTEGRA AVEUGLE 1 A 6286 KIT INTEGRA AVEUGLE 1 D
6187 KIT INTEGRA VERROU + GACHE DE CONTRE PORTE 1 B 6287 KIT INTEGRA VERROU + GACHE DE CONTRE PORTE 1 E
6188 KIT INTEGRA CYLINDRE + GACHE DE CONTRE PORTE 1 C 6288 KIT INTEGRA CYLINDRE + GACHE DE CONTRE PORTE 1 F
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